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1. ОБЩАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ 

ОБЩЕОБРАЗОВАТЕЛЬНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ «ОУД.06 ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК» 

1.1. Место дисциплины в структуре основной образовательной программы:   

Общеобразовательная дисциплина «ОУД.06 Иностранный язык» является обязательной частью 

общеобразовательного цикла образовательной программы в соответствии с ФГОС СПО по 

специальности 43.02.15 Поварское и кондитерское дело. 

Трудоемкость дисциплины ОУД.06 Иностранный язык -  144 часа, из которых 58 часов – 

профессионально-ориентированное содержание, усиливающее профессиональную 

составляющую по специальности 43.02.15 Поварское и кондитерское дело. Профессионально-

ориентированное содержание осваивается при выполнении практических работ. 

 

1.2. Цель и планируемые результаты освоения дисциплины.   

1.2.1. Цель общеобразовательной дисциплины  

Содержание программы общеобразовательной дисциплины «Иностранный язык» направлено на 

достижение следующих целей: 

• понимание иностранного языка как средства межличностного и профессионального 

общения, инструмента познания, самообразования, социализации и самореализации в 

полиязычном и пол и культурном мире; 

• формирование иноязычной коммуникативной компетенции в совокупности ее 

составляющих: речевой, языковой, социокультурной, компенсаторной и учебно-

познавательной; 

•развитие национального самосознания, общечеловеческих ценностей, стремления к лучшему 

пониманию культуры своего народа и народов стран изучаемого языка. 

1.2.2 Планируемые результаты освоения общеобразовательной дисциплины в 

соответствии с ФГОС СПО и на основе ФГОС СОО 

Особое значение дисциплина имеет при формировании и развитии ОК и ПК.



Код и 

наименование 

формируемых 

компетенций 

Планируемые результаты освоения дисциплины 

Общие Дисциплинарные 

ОК 01. Выбирать 

способы решения 

задач 

профессионально

й деятельности 

применительно к 

различным 

контекстам 

В части трудового 

воспитания: 

- готовность к труду, 

осознание ценности 

мастерства, трудолюбие;  

- готовность к активной 

деятельности 

технологической и 

социальной направленности, 

способность инициировать, 

планировать и самостоятельно 

выполнять такую 

деятельность;  

- интерес к различным сферам 

профессиональной 

деятельности,  

Овладение универсальными 

учебными познавательными 

действиями: 

а) базовые логические 

действия: 

- самостоятельно 

формулировать и 

актуализировать проблему, 

рассматривать ее всесторонне;   

- устанавливать 

существенный признак или 

основания для сравнения, 

классификации и обобщения;   

- определять цели 

деятельности, задавать 

параметры и критерии их 

достижения; 

- выявлять закономерности и 

противоречия в 

рассматриваемых явлениях;   

- вносить коррективы в 

деятельность, оценивать 

соответствие результатов 

целям, оценивать риски 

последствий деятельности;  

- развивать креативное 

мышление при решении 

жизненных проблем  

б) базовые исследовательские 

действия: 

- владеть навыками учебно-

- владеть основными видами речевой 

деятельности в рамках следующего 

тематического содержания речи: 

Межличностные отношения в семье, с 

друзьями и знакомыми. Конфликтные 

ситуации, их предупреждение и 

разрешение. Внешность и характер 

человека и литературного персонажа. 

Повседневная жизнь. Здоровый образ 

жизни. Школьное образование. Выбор 

профессии. Альтернативы в продолжении 

образования. Роль иностранного языка в 

современном мире. Молодежь в 

современном обществе. Досуг молодежи. 

Природа и экология. Технический 

прогресс, современные средства 

информации и коммуникации, Интернет-

безопасность. Родная страна и 

страна/страны изучаемого языка. 

Выдающиеся люди родной страны и 

страны/стран изучаемого языка; 

- говорение: уметь вести разные виды 

диалога (в том числе комбинированный) в 

стандартных ситуациях неофициального и 

официального общения объемом до 9 

реплик со стороны каждого собеседника в 

рамках отобранного тематического 

содержания речи с соблюдением норм 

речевого этикета, принятых в 

стране/странах изучаемого языка; 

- создавать устные связные 

монологические высказывания 

(описание/характеристика, 

повествование/сообщение) с изложением 

своего мнения и краткой аргументацией 

объемом 14-15 фраз в рамках отобранного 

тематического содержания речи; 

передавать основное содержание 

прочитанного/прослушанного текста с 

выражением своего отношения; устно 

представлять в объеме 14-15 фраз 

результаты выполненной проектной 

работы; 

-аудирование: воспринимать на слух и 

понимать звучащие до 2,5 минут 

аутентичные тексты, содержащие 

отдельные неизученные языковые 

явления, не препятствующие решению 

коммуникативной задачи, с разной 



 
 

исследовательской и 

проектной деятельности, 

навыками разрешения 

проблем;  

- выявлять причинно-

следственные связи и 

актуализировать задачу, 

выдвигать гипотезу ее 

решения, находить аргументы 

для доказательства своих 

утверждений, задавать 

параметры и критерии 

решения;  

- анализировать полученные в 

ходе решения задачи 

результаты, критически 

оценивать их достоверность, 

прогнозировать изменение в 

новых условиях;  

-- уметь переносить знания в 

познавательную и 

практическую области 

жизнедеятельности; 

- уметь интегрировать знания 

из разных предметных 

областей;  

- выдвигать новые идеи, 

предлагать оригинальные 

подходы и решения;  

и способность их 

использования в 

познавательной и социальной 

практике  

глубиной проникновения в содержание 

текста: с пониманием основного 

содержания, с пониманием 

нужной/интересующей/запрашиваемой 

информации; 

- смысловое чтение: читать про себя и 

понимать несложные аутентичные тексты 

разного вида, жанра и стиля объемом 600-

800 слов, содержащие отдельные 

неизученные языковые явления, с 

различной глубиной проникновения в 

содержание текста: с пониманием 

основного содержания, с пониманием 

нужной/интересующей/запрашиваемой 

информации, с полным пониманием 

прочитанного; читать несплошные тексты 

(таблицы, диаграммы, графики) и 

понимать представленную в них 

информацию; 

письменная речь: заполнять анкеты и 

формуляры, сообщая о себе основные 

сведения, в соответствии с нормами, 

принятыми в стране/странах изучаемого 

языка; 

-писать электронное сообщение личного 

характера объемом до 140 слов, соблюдая 

принятый речевой этикет; создавать 

письменные высказывания объемом до 

180 слов с опорой на план, картинку, 

таблицу, графики, диаграммы, 

прочитанный/прослушанный текст; 

заполнять таблицу, кратко фиксируя 

содержание прочитанного/прослушанного 

текста или дополняя информацию в 

таблице; представлять результаты 

выполненной проектной работы объемом 

до 180 слов; 

- владеть фонетическими навыками: 

различать на слух и адекватно, без 

ошибок, ведущих к сбою коммуникации, 

произносить слова с правильным 

ударением и фразы с соблюдением их 

ритмико-интонационных особенностей, в 

том числе применять правило отсутствия 

фразового ударения на служебных словах; 

владеть правилами чтения и осмысленно 

читать вслух аутентичные тексты 

объемом до 150 слов, построенные в 

основном на изученном языковом 

материале, с соблюдением правил чтения 

и интонации; овладение 

орфографическими навыками в 



 
 

отношении изученного лексического 

материала; овладение пунктуационными 

навыками: использовать запятую при 

перечислении, обращении и при 

выделении вводных слов; апостроф, 

точку, вопросительный и 

восклицательный знаки; 

не ставить точку после заголовка; 

правильно оформлять прямую речь, 

электронное сообщение личного 

характера; 

- знать и понимание основных значений 

изученных лексических единиц (слов, 

словосочетаний, речевых клише), 

основных способов словообразования 

(аффиксация, словосложение, конверсия) 

и особенностей структуры простых и 

сложных предложений и различных 

коммуникативных типов предложений; 

выявление признаков изученных 

грамматических и лексических явлений 

по заданным основаниям; 

- владеть навыками распознавания и 

употребления в устной и письменной 

речи не менее 1500 лексических единиц 

(слов, словосочетаний, речевых клише), 

включая 1350 лексических единиц, 

освоенных на уровне основного общего 

образования; навыками употребления 

родственных слов, образованных с 

помощью аффиксации, словосложения, 

конверсии; 

- владеть навыками распознавания и 

употребления в устной и письменной 

речи изученных морфологических форм и 

синтаксических конструкций изучаемого 

иностранного языка в рамках 

тематического содержания речи в 

соответствии с решаемой 

коммуникативной задачей; 

- владеть социокультурными знаниями и 

умениями: знать/понимать речевые 

различия в ситуациях официального и 

неофициального общения в рамках 

тематического содержания речи и 

использовать лексико-грамматические 

средства с учетом этих различий; 

знать/понимать и использовать в устной и 

письменной речи наиболее 

употребительную тематическую фоновую 

лексику и реалии страны/стран 

изучаемого языка (например, система 



 
 

образования, страницы истории, 

основные праздники, этикетные 

особенности общения); иметь базовые 

знания о социокультурном портрете и 

культурном наследии родной страны и 

страны/стран изучаемого языка; 

представлять родную страну и ее 

культуру на иностранном языке; 

проявлять уважение к иной культуре; 

соблюдать нормы вежливости в 

межкультурном общении; 

-  владеть компенсаторными умениями, 

позволяющими в случае сбоя 

коммуникации, а также в условиях 

дефицита языковых средств использовать 

различные приемы переработки 

информации: при говорении - переспрос; 

при говорении и письме - 

описание/перифраз/толкование; при 

чтении и аудировании - языковую и 

контекстуальную догадку; 

- уметь сравнивать, классифицировать, 

систематизировать и обобщать по 

существенным признакам изученные 

языковые явления (лексические и 

грамматические); 

-иметь опыт практической деятельности в 

повседневной жизни: участвовать в 

учебно-исследовательской, проектной 

деятельности предметного и 

межпредметного характера с 

использованием материалов на изучаемом 

иностранном языке и применением 

информационно-коммуникационных 

технологий; соблюдать правила 

информационной безопасности в 

ситуациях повседневной жизни и при 

работе в информационно-

телекоммуникационной сети "Интернет" 

(далее - сеть Интернет); использовать 

приобретенные умения и навыки в 

процессе онлайн-обучения иностранному 

языку; использовать иноязычные словари 

и справочники, в том числе 

информационно-справочные системы в 

электронной форме 

ОК 02. 

Использовать 

современные 

средства поиска, 

анализа и 

интерпретации 

В области ценности научного 

познания: 

-сформированность 

мировоззрения, 

соответствующего 

современному уровню 

- владеть социокультурными знаниями и 

умениями: знать/понимать речевые 

различия в ситуациях официального и 

неофициального общения в рамках 

тематического содержания речи и 

использовать лексико-грамматические 



 
 

информации, и 

информационные 

технологии для 

выполнения задач 

профессионально

й деятельности 

развития науки и 

общественной практики, 

основанного на диалоге 

культур, способствующего 

осознанию своего места в 

поликультурном мире;  

- совершенствование 

языковой и читательской 

культуры как средства 

взаимодействия между 

людьми и познания мира;   

- осознание ценности научной 

деятельности, готовность 

осуществлять проектную и 

исследовательскую 

деятельность индивидуально 

и в группе. 

Овладение универсальными 

учебными познавательными 

действиями: 

в) работа с информацией: 

- владеть навыками получения 

информации из источников 

разных типов, самостоятельно 

осуществлять поиск, анализ, 

систематизацию и 

интерпретацию информации 

различных видов и форм 

представления;   

- создавать тексты в 

различных форматах с учетом 

назначения информации и 

целевой аудитории, выбирая 

оптимальную форму 

представления и 

визуализации;   

- оценивать достоверность, 

легитимность информации, ее 

соответствие правовым и 

морально-этическим нормам;   

- использовать средства 

информационных и 

коммуникационных 

технологий в решении 

когнитивных, 

коммуникативных и 

организационных задач с 

соблюдением требований 

эргономики, техники 

безопасности, гигиены, 

ресурсосбережения, правовых 

и этических норм, норм 

средства с учетом этих различий; 

знать/понимать и использовать в устной и 

письменной речи наиболее 

употребительную тематическую фоновую 

лексику и реалии страны/стран 

изучаемого языка (например, система 

образования, страницы истории, 

основные праздники, этикетные 

особенности общения); иметь базовые 

знания о социокультурном портрете и 

культурном наследии родной страны и 

страны/стран изучаемого языка; 

представлять родную страну и ее 

культуру на иностранном языке; 

проявлять уважение к иной культуре; 

соблюдать нормы вежливости в 

межкультурном общении; 

- владеть компенсаторными умениями, 

позволяющими в случае сбоя 

коммуникации, а также в условиях 

дефицита языковых средств использовать 

различные приемы переработки 

информации: при говорении - переспрос; 

при говорении и письме - 

описание/перифраз/толкование; при 

чтении и аудировании - языковую и 

контекстуальную догадку; 

- уметь сравнивать, классифицировать, 

систематизировать и обобщать по 

существенным признакам изученные 

языковые явления (лексические и 

грамматические); 

-иметь опыт практической деятельности в 

повседневной жизни: участвовать в 

учебно-исследовательской, проектной 

деятельности предметного и 

межпредметного характера с 

использованием материалов на изучаемом 

иностранном языке и применением 

информационно-коммуникационных 

технологий; соблюдать правила 

информационной безопасности в 

ситуациях повседневной жизни и при 

работе в информационно-

телекоммуникационной сети "Интернет" 

(далее - сеть Интернет); использовать 

приобретенные умения и навыки в 

процессе онлайн-обучения иностранному 

языку; использовать иноязычные словари 

и справочники, в том числе 

информационно-справочные системы в 

электронной форме. 



 
 

информационной 

безопасности;    

- владеть навыками 

распознавания и защиты 

информации, 

информационной 

безопасности личности 

 

ОК 04. 

Эффективно 

взаимодействоват

ь и работать в 

коллективе и 

команде 

готовность к саморазвитию, 

самостоятельности и 

самоопределению;  

-овладение навыками учебно-

исследовательской, проектной 

и социальной деятельности;  

Овладение универсальными 

коммуникативными 

действиями: 

б) совместная деятельность: 

- понимать и использовать 

преимущества командной и 

индивидуальной работы;  

- принимать цели совместной 

деятельности, организовывать 

и координировать действия по 

ее достижению: составлять 

план действий, распределять 

роли с учетом мнений 

участников обсуждать 

результаты совместной 

работы;  

- координировать и выполнять 

работу в условиях реального, 

виртуального и 

комбинированного 

взаимодействия;  

- осуществлять позитивное 

стратегическое поведение в 

различных ситуациях, 

проявлять творчество и 

воображение, быть 

инициативным. 

Овладение универсальными 

регулятивными действиями: 

г) принятие себя и других 

людей: 

- принимать мотивы и 

аргументы других людей при 

анализе результатов 

деятельности;  

- говорение: уметь вести разные виды 

диалога (в том числе комбинированный) в 

стандартных ситуациях неофициального и 

официального общения объемом до 9 

реплик со стороны каждого собеседника в 

рамках отобранного тематического 

содержания речи с соблюдением норм 

речевого этикета, принятых в 

стране/странах изучаемого языка; 

создавать устные связные 

монологические высказывания 

(описание/характеристика, 

повествование/сообщение) с изложением 

своего мнения и краткой аргументацией 

объемом 14-15 фраз в рамках отобранного 

тематического содержания речи; 

передавать основное содержание 

прочитанного/прослушанного текста с 

выражением своего отношения; устно 

представлять в объеме 14-15 фраз 

результаты выполненной проектной 

работы; 

-иметь опыт практической деятельности в 

повседневной жизни: участвовать в 

учебно-исследовательской, проектной 

деятельности предметного и 

межпредметного характера с 

использованием материалов на изучаемом 

иностранном языке и применением 

информационно-коммуникационных 

технологий;  

-соблюдать правила информационной 

безопасности в ситуациях повседневной 

жизни и при работе в информационно-

телекоммуникационной сети "Интернет" 

(далее - сеть Интернет); использовать 

приобретенные умения и навыки в 

процессе онлайн-обучения иностранному 

языку; использовать иноязычные словари 

и справочники, в том числе 

информационно-справочные системы в 

электронной форме 



 
 

- признавать свое право и 

право других людей на 

ошибки;  

- развивать способность 

понимать мир с позиции 

другого человека. 

ОК 09. 

Использовать 

информационные 

технологии в 

профессионально

й деятельности. 

-применять средства 

информационных технологий 

для решения 

профессиональных задач, 

использовать современное 

программное обеспечение 

- современные средства и устройства 

информатизации, порядок их применения 

и программное обеспечение 

профессиональной деятельности 

 

ПК 6.1 

Осуществлять 

разработку 

ассортимента 

кулинарной и 

кондитерской 

продукции, 

различных видов 

меню с учетом 

потребностей 

различных 

категорий 

потребителей, 

видов и форм 

обслуживания 

- осуществлять разработку 

ассортимента кулинарной и 

кондитерской продукции, 

различных видов меню с 

учетом потребностей 

различных категорий 

потребителей, видов и форм 

обслуживания. 

формирование умения использовать 

иностранный язык как средство для 

получения и использования информации 

из англоязычных источников в 

образовательных и самообразовательных 

целях. 

 

 

2. Структура и содержание рабочей программы общеобразовательной дисциплины 

 

2.1. Объем дисциплины и виды учебной работы 

Вид учебной работы Объем в часах 

Объем образовательной программы дисциплины 144 

в т.ч.  

1. Основное содержание 86 

в т. ч.: 

теоретическое обучение 
 

практические занятия  72 

контрольные работы 14 

2. Профессионально ориентированное содержание (содержание 

прикладного модуля) 
58 

в т. ч.:  

теоретическое обучение - 

практические занятия  56 

индивидуальный проект (да/нет)** нет 

Консультации  нет 

Промежуточная аттестация (дифференцированный зачет) 2 



 
 

 

2.2. Тематический план и содержание дисциплины 

Наименование 

разделов и тем 

№ 

занятия 

Основное содержание темы занятия (основное и профессионально- 

ориентированное), лабораторные и практические занятия, прикладной 

модуль 

(при наличии) 

Объем 

часов 

  

 Формируемые 

компетенции 

     

Входное 

тестирование  

 Диагностика входного уровня владения иностранным языком 

обучающегося 

- Лексико-грамматический тест 

- Устное собеседование 

 ОК 01, 0К 02, 0К 04 

ПК 6.1 

Раздел 1.  Иностранный язык для общих целей   

Тема № 1.1 

Повседневная 

жизнь семьи. 

Внешность и 

характер членов 

семьи 

 Основное содержание, в том числе практических занятий  ОК01, ОК02, ОК04, 

ОК09 

 

 

ПК 6.1 

 

 

 

 

 

 

3-4 Описание людей: внешность, характер, личностные качества. Введение 

лексики. Актуализация лексики в упражнениях.  

 

5-6 Описание своего друга, подруги. Глаголы to be, to have, to do (их значения 

как смысловых глаголов и функции как вспомогательных). 

 

7-8 Моя биография. Национальность, образование, место работы. Структура    

простого    предложения.    Порядок    слов    в повествовательном,  

вопросительном,   отрицательном  предложении.   

 

9-10 Отцы и дети. Взаимоотношения в семье, между поколениями. Модальные 

глаголы. 

 

11-12 Типы вопросов. Выполнение упражнений на развитие лексико-

грамматических навыков письма.  

 

13-14 Работа по дому. Домашние обязанности. Работа с лексическим материалом.  



 
 

Составление диалогов. 

Тема 1.2. 

Молодёжь в 

современном 

обществе. Досуг 

молодёжи: 

увлечения и 

интересы 

 Основное содержание, в том числе практических занятий  ОК01, ОК02, ОК04, 

ОК09 

 15-16 Рабочий день. Планирование рабочего дня. Введение лексики  

17-18 Распорядок дня студента техникума. Досуг. Предлоги времени  

19-20 Хобби. Простое настоящее время и простое продолжительное время (их 

образование и функции в действительном залоге) 

 

21-22 Активный и пассивный отдых. Инфинитив и его формы  

23-24 Контрольная работа 1 по теме 1.1-1.2.  

 

Тема1.3. 

Условия 

проживания в 

городской и 

сельской 

местности 

 Основное содержание, в том числе практических занятий  ОК01, ОК02, ОК04, 

ОК09 

 25-26 Особенности проживания в городе. Инфраструктура. Введение лексики 

Предлоги направления (forward, past, opposite, etc.); 

 

27-28 Как спросить и указать дорогу. Адрес. Как найти нужный объект. Развитие 

навыков диалогической речи. Модальные глаголы в этикетных 

 

29-30 Описание здания, интерьера. Описание колледжа (здание, обстановка, 

условия жизни, техника, оборудование). Описание кабинета иностранного 

языка 

 

 

31-32 Преимущества и недостатки проживания в сельской местности. Оборот 

there is/are; 

 

 

33-34 Работа над текстом «Мой родной город»   

35-36 Контрольная работа 2  

Тема1.4.   Основное содержание, в том числе практических занятий  ОК01, ОК02, ОК04, 



 
 

Покупки: 

одежда, обувь и 

продукты 

питания 

 

 

 

37-38 Магазины. Ассортимент товаров. Введение ЛЕ. Артикль.  ОК09 

ПК 6.1 

39-40 Ежедневные покупки в продуктовом магазине. Цены. Деньги. 

Арифметические действия 
 

41-42 Совершение покупок в магазине одежды/обуви. Имя существительное.  

43-44 Контрольная работа 3  Тема 1.1.—1.4.  

Тема 1.5 

Здоровый образ 

жизни и забота о 

здоровье: 

сбалансированн

ое питание. 

Спорт 

 Основное содержание, в том числе практических занятий  ОК01, ОК02, ОК04, 

ОК09 

ПК 6.1 45-46 Физическая культура и спорт. Введение ЛЕ  

47-48 Традиционные виды спорта. Правильные и неправильные глаголы  

49-50 Здоровый образ жизни. Простое прошедшее время (образование и функции)  

 

 

51-52 Спорт в моей жизни. Совершенствование навыков монологической речи. 

Существительные, имеющие 

 

53-54 У врача. Совершенствование навыков чтения, говорения по теме  

 

55-56 Контрольная работа 4 тема 1.5  

Тема 1.6. 

Туризм. Виды 

отдыха 

 

 

 Основное содержание, в том числе практических занятий  ОК01, ОК02, ОК04, 

ОК09 

 

 

 

57-58 Виды путешествия. Введение ЛЕ  

59-60 Виды транспорта. Инфинитив и его формы  



 
 

 

 

 

 

61-62 Достопримечательности Москвы и Лондона   

 

63-64 Выполнение лексико-грамматических заданий по теме Москва  

Тема. 1.7. 

Страна/ страны 

изучаемого 

языка. 

 

 

 

 

 

 

 

 Основное содержание, в том числе практических занятий  ОК01, ОК02, ОК04, 

ОК09 

ПК 6.1 65-66 Великобритания. Артикли с географическими названиями  

67-68 США. Политическое и экономическое устройство.  

69-70 Великобритания и США. Национальные символы  

71-72 Великобритания и США Достопримечательности. Крупные города.  

73-74 Великобритания и США. Крупные города.  

75-76 Выполнение лексико-грамматических заданий по теме Политическое 

устройство стран изучаемого языка 

 

Тема 1.8 

Россия 

 Основное содержание, в том числе практических занятий  ОК01, ОК02, ОК04, 

ОК09 

ПК 6.1 77-78 Россия: географическое положение, климат, население  

79-80 Россия: Политическое и экономическое устройство.  

81-82 Россия: национальные символы  

83-84 Москва-столица России. Достопримечательности Москвы  

83-84 Традиции народов России  

85-86 Контрольная работа 5 Тема 1.6.—1.8.  



 
 

ПРИКЛАДНОЙ МОДУЛЬ 

Раздел 2  Иностранный язык для специальных целей 58 0К02 ОК031, 0К05, 

ОК09 

Тема 2.1. 

Современный 

мир профессий. 

Проблемы 

выбора 

профессии. Роль 

иностранного 

языка в вашей 

профессии 

 

 

 Основное содержание, в том числе практических занятий  ОК01, ОК02, ОК04, 

ОК09 

 

 

 

 

 

 

 

87-88 Роль иностранного языка в вашей профессии.  

89-90 Основные понятия профессии повара.  

91-92 Специфика работы и основные принципы деятельности 

повара/кондитера/официанта. Введение ЛЕ делового общения 

 

93-94  Грамматические структуры, типичные для научно-популярных текстов. 

Совершенствование навыков чтения 

 

 95-96 Выполнение лексико-грамматических заданий по теме 2.1  

 

Тема 2.2 

Искусство и 

культура 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Основное содержание, в том числе практических занятий  

97-98 Культура и искусство. Введение и активизация ЛЕ  

99-100 Живопись. Введение и активизация ЛЕ  

101-102 Архитектура. Введение и активизация ЛЕ  

103-104 Музыка. Введение и активизация ЛЕ  

105-106 Театр. Введение и активизация ЛЕ  

107-108 Музеи. Введение и активизация ЛЕ  

109-110 Выполнение лексико-грамматического задания по теме «Искусство и 

культура» 

 



 
 

 

Тема 2.3 

Технический 

прогресс: 

перспективы и 

последствия. 

Современные 

средства связи 

111-112 Выполнение лексико-грамматического задания по теме Культура и 

искусство. 

 

 . Основное содержание, в том числе практических занятий  

113-114 Достижения науки. Грамматические структуры предложений, типичные для 

научно-популярного стиля 

 

 

115-116 Виды наук. Страдательный залог  

 

117-118 Современные информационные технологии  

 

119-120 ИКТ в профессиональной деятельности  

 

121-122 Технические и компьютерные средства. Выполнение упражнений на 

развитие лексико-грамматических навыков 

 

123-124 Выполнение лексико-грамматического задания по теме «Технический 

прогресс» 

 

Тема 2.4 

Выдающиеся 

люди родной 

страны и 

страны/стран 

изучаемого 

языка, их вклад 

в науку и 

мировую 

культуру 

 Основное содержание, в том числе практических занятий  

121-126 Известные ученые и их открытия в России  ОК01, ОК02, ОК04, 

ОК09 

 127-128 Известные ученые и их открытия за рубежом  

129-130  Инновации в моей профессии. Совершенствование навыков 

говорения 

 

131-132 Контрольная работа 7 Тема 2.3-2.4  

    

 



 
 

Тема 2.5 Деловое 

общение 

 Основное содержание, в том числе практических занятий  ОК01, ОК02, ОК04. 

ОК09 

ПК 6.1 133-134 Публичное выступление. Введение ЛЕ делового общения  

135-136 Искусство эффективных презентаций  

137-138 Продвижение в СМИ. Чтение и основы перевода технического текста   

139-140 Работа в команде. Подготовить презентацию по теме «Моя профессия»  

141-142 Выполнение лексико-грамматического задания.  

143-144 Дифференцированный зачет.  

 

 



 

 

УСЛОВИЯ РЕАЛИЗАЦИИ ПРОГРАММЫ ОБЩЕОБРАЗОВАТЕЛЬНОЙ 

ДИСЦИПЛИНЫ 

 

Для реализации программы дисциплины предусмотрены следующие специальные 

помещения: 

- кабинет английского языка. 

Помещение кабинета должно соответствовать требованиям Санитарно-

эпидемиологических правил и нормативов (СанПиН 2.4.2 №178-02): оснащено типовым 

оборудованием, в том числе специализированной учебной мебелью и средствами обучения, 

необходимыми для выполнения требований к уровню подготовки обучающихся. 

Кабинет «Иностранного языка» оснащен оборудованием: доской учебной, рабочим местом 

преподавателя, столами, стульями (по числу обучающихся), шкафами для хранения 

раздаточного дидактического материала и др.; техническими средствами обучения 

(компьютером, средствами аудиовизуализации, мультимедийным проектором).  

 

Оборудование учебного кабинета: 

– учебная мебель; 

- рабочее место учителя; 

- доска. 

Технические средства обучения: 

- телевизор 

- интернет 

- компьютер 

В состав учебно-методического и материально-технического обеспечения 

программы учебной дисциплины «Иностранный язык» входят: 

- многофункциональный комплекс преподавателя; 

- наглядные пособия (комплекты учебных таблиц, плакатов, портретов выдающихся 

ученых, поэтов, писателей и др.); 

- информационно-коммуникативные средства; 

- библиотечный фонд. 

3.2. Информационное обеспечение обучения 

3.2.1. Основные источники  

Смирнова Е.Ю, Смирнов Ю.А. Английский язык: базовый уровень. 1-е издание. 

Акционерное общество «Издательство «Просвещение». – 2024 г. 

 



 

 

3.2.2. Дополнительные источники 

. Голубев А.П., Коржавый А.П., Смирнова И.Б. Английский язык для технических 

специальностей = English for Technical Colleges: учебник для студ. учреждений сред. проф. 

образования. — М., 2020. 

. Безкоровайная Г.Т., Койранская Е.А., Соколова Н.И., Лаврик Г.В. Planet of English: 

электронный учебно-методический комплекс английского языка для учреждений СПО. – М., 

.  Безкоровайная Г.Т., Койранская Е.А., Соколова Н.И., Лаврик Г.В. Planet of English: 

учебник английского языка для учреждений СПО. — М., 2014. 

. Голубев А.П., Балюк Н.В., Смирнова И.Б. Английский язык: учебник для студ. учреждений 

сред. проф. образования. — М., 2014.  

. Голубев А.П., Бессонова Е.И., Смирнова И.Б. Английский язык для специальности 

«Туризм» = English for Students in Tourism Management: учебник для студ. учреждений сред. 

проф. образования. — М., 2015. 

Колесникова Н.Н., Данилова Г.В., Девяткина Л.Н. Английский язык для менеджеров = 

English for Managers: учебник для студ. учреждений сред. проф. образования. — М., 2014. 

7. Лаврик Г.В. Planet of English. Social & Financial Services Practice Book = Английский язык. 

Практикум для профессий и специальностей социально-экономического профиля СПО. — 

М., 2014. 

. Щербакова Н.И., Звенигородская Н.С. Английский язык для специалистов сферы 

общественного питания = English for Cooking and Catering: учебник для студ. учреждений 

сред. проф. образования. — М., 2015. 

Т.А. Гончарова ,Н.А.Стрельцова Английский язык для профессии «Повар-кондитер»: 

учебное пособие.-Москва: КНОРУС, 2019.-268 с.-(Среднее профессиональное 

образование). 

 

 

 



 
 

КОНТРОЛЬ И ОЦЕНКА РЕЗУЛЬТАТОВ ОСВОЕНИЯ ОБЩЕОБРАЗОВАТЕЛЬНОЙ 

ДИСЦИПЛИНЫ 

 

Контроль и оценка результатов освоения общеобразовательной дисциплины 

раскрываются через дисциплинарные результаты, направленные на формирование общих 

и профессиональных компетенций по разделам и темам содержания учебного материала. 

 

Раздел/ Тема  

 

Общие/ профессиональные 

компетенции 

Тип оценочных 

мероприятий 

Раздел 1. Иностранный 

язык для общих целей 

ОК 01. ОК 02. ОК 04. ОК09,  - опрос; 

- тестирование; 

- практическая работа; 

- работа с лексико-

грамматическим  

материалом, текстами, 

диалогами. 

Раздел 2. Иностранный 

язык для специальных 

целей 

ОК 01. ОК 02. ОК 04. ОК09,  - тестирование; 

- практическая работа. 

- работа с лексико-

грамматическим  

материалом, 

профессиональными 

текстами, диалогами. 

 

 

 

 

Оценка знаний, умений и навыков по результатам текущего контроля 

производится в соответствии с универсальной шкалой (таблицей) 

 

Процент результативности 

(правильных ответов) 

Качественная оценка индивидуальных 

образовательных достижений 

Балл (отметка) Вербальный аналог 

  отлично 

  хорошо 

  удовлетворительно 

менее 70%  не удовлетворительно 

 

 

4.1. Оценочные материалы для проведения промежуточной аттестации  

 

Оценочные материалы предназначены для проверки результатов освоения учебной 

дисциплины.  

Результаты обучения: знания и умения, подлежащие контролю при проведении 

текущего контроля и промежуточной аттестации.  

Текущий контроль и оценка результатов освоения учебной дисциплины 

осуществляется на каждом занятии в ходе освоения материала в форме устного опроса, 



 
 

выполнения лексико-грамматических заданий по теме занятия, практических заданий, а 

также выполнения обучающимися индивидуальных заданий. 

Промежуточная аттестация по учебной дисциплине завершает освоение 

обучающимися программы и осуществляется в форме дифференцированного зачёта.  

 

Задания для проведения промежуточной аттестации по ОУД.06 иностранный язык 

 

 Задания для проведения промежуточной аттестации в форме дифференцированного 

зачёта представлены в виде тестовых заданий, комплексного анализа текста, изложения  

 

DATE____________________________               NAME_______________________________ 

 

Задания для дифференцированного зачета группы 43.02.15 Поварское и кондитерское 

дело 

Вариант 1 

 

1.Прочитайте текст и вставьте подходящие слова, выбрав один из предложенных 

вариантов. 

 

A burglar wanted to steal a valuable picture. One night he ___ (1) into the  house  and went into 

the hall. Suddenly a ghost entered the hall. The robber was so much shocked he could hardly 

____(2). ''Hi!- said the ghost. What a pretty costume. Very life-like!'' At that moment a smiling 

vampire came in. In his hand he was holding a glass with some red liquid. The vampire  shouted, 

''How nice you ___(3), we are running ___(4) of the drink. The burglar rushed ___(5) the house. 

On the gate he saw the following words: ''Like ___(6) up? Our party is just for you!'' It was only 

a Halloween party. If  he only had known about it! The burglar thought that after ___(7) time  he 

___(8) no more. 

 

1. A  broke             В  broken                  C  had broken 

2. A  Stay               В  stand                     C  stop 

3. A  came              В  have come            C  are coming 

4. A  away              В  off                         C  out 

5. A  out of             В  away from             C  through 

6. A  clothing          В  dressing                C  putting 

7. A  it                     В  then                       C  this 

8. A  steal                В  will steal                C  would steal     

 
2.Поставьте существительные в скобках во множественное число. 

 

1. There are ten ….............(flower) in the vase. 

2. My sister has got two …............(baby). 

3. There are two …............. (man) in the car. 

4. How many …............. (tooth) has the baby got? 

5. She's got four ….......... (duck) in her garden. 

6. Have you got any ….......... (child)? 

7. I bought two …......... (scarf} yesterday. 

8. These shoes are too large for my …...........(foot). 

9. These ….........(story) are very interesting. 

10. The cat has caught a lot of ….........(mouse). 

 

3.Выберите правильный ответ. 

 



 
 

1. This is …............  in Moscow. 

A  an older         

B  the oldest            

C  the most old  

 

2. Our new house is four stories …...........than the one we lived before. 

A more higher             

B higher          

C  high 

 

3.   Is Lomonosov …........... than Pavlovsk? 

A  famouser             

B  more famous        

C  the most famous. 

 

4. That was …............man I have ever met. 

A  the worst             

В  the most bad         

C  worse 

 

5. To my mind thrillers are …........interesting than adventure books. 

A  more                  

В    better                

C  least 

 

6.  Mary is ….......... student in class. 

A  better              

В  the best                  

C  gooder 

 

7.  It's …................ book I have ever read. 

A  exciting          

В  more exciting         

C  the most exciting         

 

8. My brother knows English much better than I do. I'd like to know this language …............my 

brother. 

A  as bad as      

В as well as           

С  more than 

 

9. There's plenty of food, so eat............... you like. 

A  as much as          

В  as many as        

C  more than 

 

10. This lunch  was …......... as it was yesterday. 

A  not tasty         

В not so tasty        

C   more tasty 

 

4.Прочитайте электронное письмо. Выпишите и переведите слова, обозначающие 

кухонное оборудование. 



 
 

 

To thomasss@rivebcafe.net 

from Halverson@rivercafe.net  

Re equipment  

Hi Terry,  

Here is the equipment report you requested  

Repairs\Replacement: The toaster is only heating one side. Also, the mixer is broken. We tried 

the food processor to mix ingredients, but it doesn’t work everything.  

New equipment: we could use a second heat lamp. Plates get cold when we are busy. Also, I 

think our kitchen need a deep fryer and a pressure cooker. This will expand our hot dish menu.  

No changed needed: our old microwave and ice maker are still running smoothly. Also, the new 

blender mixes drinks much faster than the old one. The scale measurements are still perfectly 

accurate  

 

5.Пометьте следующие утверждения к тексту как истинные или ложные (true or false) 

 

1.The food processor is broken  

2.The kitchen already has a heat lamp 

3.The restaurant recently replaced the blender 

 

 

 

DATE____________________________               NAME_______________________________ 

 

Задания для дифференцированного зачета группы 43.02.15 Поварское и кондитерское 

дело 

 

Вариант 2 

1.Раскройте скобки, поставьте глаголы в Present Simple.  

 

1. There ______ 4 people in my family: my mother, father, sister and I. (be)  

2. My father ________ at the local mall. (work)  

3. I_____ the second child in my family. (be)  

4. I _______ 1 elder sister. (have)  

5. My father ________ fifi shing, and my mom _________ looking. (like)  

6. My mom _________ delicious meals for us. (prepare)  

7. My mom _________ (love) me, my sister, and my dad, because we _______ (be) good  

children and my father _______ (be) a good husband for my mom. 

 

2.Раскройте скобки, используя шаблон (be) going to.  

 

1. Today Tom is having a very busy day. 2. He ________________ (do) a lot of domestic  

work. 3. He ________________ (clean) the rooms. 4. He ________________ (fix) the tap in  

the kitchen. 5. He ________________ (paint) the fence. 6. He ________________ (clean)  

the yard. 7. He ________________ (mow) the lawn. 8. He ________________ (go) to the  

market. 9. In the evening he ________________ (cook). 10. He has so many house  

chores. 

 

3.Соедините вопросы и ответы. Обратите внимание на использование Present  

Continuous в значении будущего.  

https://infourok.ru/go.html?href=mailto:thomasss@rivebcafe.net
https://infourok.ru/go.html?href=mailto:Halverson@rivercafe.net


 
 

 

1. What are you planning for the weekend?  

2. Are you coming to the party this  

evening?  

3. Are you going out tonight?  

4. Is someone meeting us at the airport?  

5. What are you doing at the weekend?  

6. Is your mother-in-law coming to see us  

this evening?  

7. Are you going to Russia to watch the  

FIFA World Cup?  

8. What time is Kim arriving tomorrow?  

9. Are you coming to my party tomorrow?  

10. When are you leaving?  

11. When is he working?  

 

a) She is arriving at 9 p.m.  

b)He is working on Monday morning and  

Wednesday afternoon.  

c) No, actually I want to stay home and  

have a quiet evening.  

d) I am going to visit my aunt.  

e) We are going to the country.   

f) Yes, my uncle John will be there.  

g) I am leaving in a week.   

h) I’m afraid she is.  

i) Are you kidding? Of course, I’m going.   

j) Yes, of course. I have been invited.  

k) I would love to, but I’m going away  

tomorrow. 

 

 

4.Какое из предложенных ниже выражений обозначает мясорубку? Нужное выписать 

 

mincer, food blender, food mixer, weight scale  

 

5.Прочитайте и озаглавьте текст. Выпишите названия блюд на английском языке. 

 

Original and varied, Russian cuisine is famous for exotic soups, cabbage shchi and solyanka, 

which is made of assorted meats. Russians are great lovers of pelmeni, small Siberian meat pies 

boiled in broth. 

Every housewife of any experience has her own recipes of pies, pickles and sauerkraut. Even 

more varied is the choice of recipes for mushrooms, one of the most abundant and nourishing 

gifts of our woods. They are fried, pickled, salted and boiled. 

As good whiskey has come from Scotland, and port from Portugal, so Russian wheat vodka is 

the best in the world. We have an amazing variety to offer, from the clear, colorless 

Moskovskaya and Stolichnaya to all kinds of bitters with herbs and spices. 

Of our folk soft drinks, kvass is the best known. It is made of brown bread or rye flour. If you 

add it to chopped-up meat and vegetables, you get okroshka , an exquisite cold soup. 

The Russian people have always been gourmets. Many names of Russian dishes and liquors 

have become international. For example: vodka, blini, pirozhki, pelmeni. 

Moscow was traditionally famous for its traktirs (diners) and restaurants. Many new 

restaurants keep the old traditions of the Russian cuisine and hospitality. Many famous 

restaurants were reborn in our time. One can again visit the “Yar” restaurant. 

The “Metropol” restaurant has new interiors in “modern” style. The menu in “Metropol” has 

the finest dishes of the past. There you can also taste the traditional Russian fish soup “ukha” 

with a huge crawfish. There is a big choice of appetizers, soups, hot and dessert dishes. They 

recommend the guests, pressed and red caviar, salmon, stuffed pike-perch, sturgeon in aspic, 

herring, marinated herring, smoked sprats and so on. The guests can also choose blini with caviar 

and salmon. 

For snacks the guests can taste cold meat dishes: ham, cold boiled pork – buzhenina, jellied 

tongue, meat jelly with horse-radish sauce and various salads. 

There are plenty of soups in the menu: Russian meat soup with fresh cabbage – shchi, meat 

and fish soup – solyanka, kidney soup with dills – rassolnik, fish soup – ukha, soup okroshka, 

green sorrel soup and cold beetroot soup – svekolnik. 

For the main course the guests can order fried pike-perch, sturgeon of any kind – boiled, 

steamed or on a spit. There are a lot of meat dishes on the menu: roast veal, pelmeni, beef-



 
 

Stroganoff, minced meat wrapped in cabbage leaves – golubtsi, roast chicken, roast duck and 

goose stuffed with apples and sauerkraut and so on. 

There is a large variety of desserts. For dessert you can have apples baked with sugar, fruit 

and berry compotes. There are a lot of fruit for dessert: apricots, melons, water-melons, peaches, 

grapes, pears, tangerines, oranges. 

Russian cuisine is famous for a large variety of milk products: cottage cheese – tvorog, thick 

sour cream – smetana, and Russian yogurts – kefir and ryazhenka. 

“No dinner without bread”, goes the Russian saying. Wheat loaves have dozens of varieties. 

As to rye bread, Russians eat more of it than any nation in the world – a peculiarity of the 

Russian diet. 

The guests can taste various Russian pies. They are: a pie with fish filling – rasstegai, a 

Russian pie with meat or cabbage filling - kulebiaka, open tarts with curd – vatrushki. Russian 

honey-cakes are called prianiki, thick O-shaped rolls are called boubliki, dry O-shaped rolls are 

called baranki or sushki. 

 

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

____________________________  



 
 

 

DATE____________________________               NAME_______________________________ 

 

Задания для дифференцированного зачета группы 43.02.15 Поварское и кондитерское 

дело 

Вариант 3 

1.Выберите правильный вариант глагола.  

 

1. Don’t interrupt me. I think/I’m thinking about the solution to the problem.  

2. What do you think/are you thinking of Tom? — He is a nice fellow.  

3. Laura told me that she thinks/is thinking about moving to Moscow.  

4. Who does this car belong /is this car belonging to? — I have no idea.  

5. What do you look/are you looking at? — There is a fifi re in that building.  

6. Stan looks/is looking great in his suit.  

7. What are you cooking? It smells/is smelling so good!  

8. Mrs. Thomas has/is having 3 cats at home.  

9. Can you come with me? — Sorry, I have/am having dinner with my friend in an  

hour.  

10. I’m so hungry. I want/am wanting to buy a sandwich.  

 

2.Соедините цитаты на английском с  русским переводом. Подчеркните в английском 

варианте пассивный залог. 

 

1. Wisdom is only found in truth. (Goethe)  

2. He who commits injustice is ever made  

more wretches than he who suffers it.  

(Plato)  

3. When peace has been broken anywhere,  

the peace of all countries everywhere is in  

danger. (Roosevelt)  

4. The die is cast. (Caesar)  

5. Common sense is the most widely shared  

commodity in the world, for every man is  

convinced that he is well supplied with it.  

(Descartes)  

6. When Thales was asked what was most  

diffifi cult, he said, “To know on one’s self.”  

And what was easy, “To advise another.”  

(Diogenes)  

a) Жребий брошен. (Цезарь)  

b) Больше страдают те, кто чинит не-  

справедливость, чем те, кто ее перено-  

сит. (Платон)  

c) Когда Фалеса спросили, что самое  

сложное, он сказал: «Познать себя». А  

самым легким было — «Советовать дру-  

гому». (Диоген)  

d) Мудрость находится в истине. (Гёте)  

e) Где бы ни был нарушен мир, мир  

повсюду оказывается под угрозой.  

(Рузвельт)  

f) Здравый смысл является лучшим рас-  

пределителем вещей в мире, ибо мы  

все думаем, что имеем хорошую долю.  

(Декарт) 

 

3.Вставьте артикли в указанных местах, если это необходимо. 

 

1. Have you ever read ______ United Nations Declaration of Human Rights?  

2. He made ______ promise to take me to ______ movies.  

3. Would you like to join me for ______ dinner?  

4. She holds ______ position of trademark assistant.  

5. I like it when ______ whole family gets together on ______ Christmas.  

6. ______ Pollution generally enters ______ sea from coastal industries.  

7. We crossed ______ equator ______ week ago.  

8. My friend works at ______ hospital.  

9. During our tour you will visit ______ main sights of ______ capital of ______ Finland.  



 
 

10. It is three o’clock in ______ morning. Go to sleep.  

4.Найдите и выпишите лишнее слово в каждой группе слов. 

 

1.a coffee maker, a food processor, chopsticks, a fridge, a microwave oven  

2.a teapot, a pepper mill, a salt cellar, a sugar bowl  

3.a plate, a spoon, a fork, a mug, an apron 

4.a frying pan ,a garlic press, a saucepan, a casserole dish , a stewpot 

 

5.Прочитайте текст. Задайте к нему 5 вопросов разного типа. 

 

Russian Cuisine 
 

Original and varied, Russian cuisine is famous for exotic soups, cabbage shchi and solyanka, 

which is made of assorted meats. Russians are great lovers of pelmeni, small Siberian meat pies 

boiled in broth. 

Every housewife of any experience has her own recipes of pies, pickles and sauerkraut. Even 

more varied is the choice of recipes for mushrooms, one of the most abundant and nourishing 

gifts of our woods. They are fried, pickled, salted and boiled. 

As good whiskey has come from Scotland, and port from Portugal, so Russian wheat vodka is 

the best in the world. We have an amazing variety to offer, from the clear, colorless 

Moskovskaya and Stolichnaya to all kinds of bitters with herbs and spices. 

Of our folk soft drinks, kvass is the best known. It is made of brown bread or rye flour. If you 

add it to chopped-up meat and vegetables, you get okroshka , an exquisite cold soup. 

The Russian people have always been gourmets. Many names of Russian dishes and liquors 

have become international. For example: vodka, blini, pirozhki, pelmeni. 

Moscow was traditionally famous for its traktirs (diners) and restaurants. Many new 

restaurants keep the old traditions of the Russian cuisine and hospitality. Many famous 

restaurants were reborn in our time. One can again visit the “Yar” restaurant. 

The “Metropol” restaurant has new interiors in “modern” style. The menu in “Metropol” has 

the finest dishes of the past. There you can also taste the traditional Russian fish soup “ukha” 

with a huge crawfish. There is a big choice of appetizers, soups, hot and dessert dishes. They 

recommend the guests, pressed and red caviar, salmon, stuffed pike-perch, sturgeon in aspic, 

herring, marinated herring, smoked sprats and so on. The guests can also choose blini with caviar 

and salmon. 

For snacks the guests can taste cold meat dishes: ham, cold boiled pork – buzhenina, jellied 

tongue, meat jelly with horse-radish sauce and various salads. 

There are plenty of soups in the menu: Russian meat soup with fresh cabbage – shchi, meat 

and fish soup – solyanka, kidney soup with dills – rassolnik, fish soup – ukha, soup okroshka, 

green sorrel soup and cold beetroot soup – svekolnik. 

For the main course the guests can order fried pike-perch, sturgeon of any kind – boiled, 

steamed or on a spit. There are a lot of meat dishes on the menu: roast veal, pelmeni, beef-

Stroganoff, minced meat wrapped in cabbage leaves – golubtsi, roast chicken, roast duck and 

goose stuffed with apples and sauerkraut and so on. 

There is a large variety of desserts. For dessert you can have apples baked with sugar, fruit 

and berry compotes. There are a lot of fruit for dessert: apricots, melons, water-melons, peaches, 

grapes, pears, tangerines, oranges. 

Russian cuisine is famous for a large variety of milk products: cottage cheese – tvorog, thick 

sour cream – smetana, and Russian yogurts – kefir and ryazhenka. 

“No dinner without bread”, goes the Russian saying. Wheat loaves have dozens of varieties. 

As to rye bread, Russians eat more of it than any nation in the world – a peculiarity of the 

Russian diet. 

The guests can taste various Russian pies. They are: a pie with fish filling – rasstegai, a 

Russian pie with meat or cabbage filling - kulebiaka, open tarts with curd – vatrushki. Russian 



 
 

honey-cakes are called prianiki, thick O-shaped rolls are called boubliki, dry O-shaped rolls are 

called baranki or sushki. 

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________ 



 
 

  

 

Критерии оценки письменных ответов 

Каждое правильно выполненное задание оценивается в 1 балл 

Оценки Количество 

баллов 

Критерии оценки 

«5» 35 – 40 Коммуникативная задача решена полностью, применение 

лексики адекватно коммуникативной задаче, грамматические 

ошибки либо отсутствуют, либо не препятствуют решению 

коммуникативной задачи 

«4» 30 – 34 Коммуникативная задача решена полностью, но понимание 

текста незначительно затруднено наличием грамматических 

и/или лексических ошибок. 

«3» 20 – 29 Коммуникативная задача решена, но понимание текста 

затруднено наличием грубых грамматических ошибок или 

неадекватным употреблением лексики. 

«2» < 19 Коммуникативная задача не решена ввиду большого 

количества лексико-грамматических ошибок или 

недостаточного объема текста. 

Критерии оценки  

схема перевода баллов в оценку 

Оценка «2» «3» «4» «5» 

Отношение полученного 

количества баллов к 

максимально 

возможному  

(в процентах) 

0,00–19,99% 20,00–39,99% 40,00–69,99% 70,00–100,00% 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
 

Ключи 

Вариант 1 

1.Прочитайте текст и вставьте подходящие слова, выбрав один из предложенных 

вариантов. 

1 A;   2 B;   3 B;   4 C;   5 B;   6 B;   7 C;   8 C 

2.Поставьте существительные в скобках во множественное число. 

1. flowers       2. babies        3.  men       4.  teeth          5. ducks  6.  children       7. scarves      8.  

feet        9.  stories      10.  mice     

 

3.Выберите правильный ответ. 

1 С;   2 B;    3  B;    4 A;   5 A;    6 B;    7 C;   8 B;   9 A;   10 B; 

 

4.Прочитайте почту на кухонном оборудовании. Выпишите и переведите слова, 

обозначающие кухонное оборудование. 

Toaster   mixer  food processor        heat lamp                 deep fryer  

pressure cooker                                microwave               ice make 

blender                                              scale measurements 

 

5.Пометьте следующие утверждения к тексту как истинные или ложные (true or false) 

1.T, 2.F, 3.T 

Вариант 2 

1.Раскройте скобки, поставьте глаголы в Present Simple.  

1. are 2. works 3. am 4. have 5. likes, likes 6. prepares 7. loves, are, is; 

 

2.Раскройте скобки, используя шаблон (be) going to.  

2. is going to do 3. is going to clean 4. is going to fix 5. is going to paint 6. is going to  

clean 7. is going to mow 8. is going to go 9. is going to cook; 

 

3.Соедините вопросы и ответы. Обратите внимание на использование Present  

Continuous в значении будущего.  

1. e 2. j 3. c 4. f 5. d 6. h 7. i 8. a 9. k 10. g 11. b; 

4.Какое из предложенных ниже выражений обозначает мясорубку? Нужное выписать 

mincer 

5.Прочитайте и озаглавьте текст. Выпишите названия блюд на английском языке. 

Вариант 3 

1.Выберите правильный вариант глагола.  

1. I’m thinking 2. do you think 3. is thinking 4. does this car belong 5. are you looking  

6. looks 7. smells 8. has 9. am having 10. want; 

 

2.Соедините цитаты на английском с  русским переводом. Подчеркните в английском 

варианте пассивный залог.  

1. Wisdom is only found in truth. (d)  

2. He who commits injustice is ever made more wretches than he who suffers it. (b)  

3. When peace has been broken anywhere, the peace of all countries everywhere is in  

danger. (e)  

4. The die is cast. (a)  

5. Common sense is the most widely shared commodity in the world, for every man is  

convinced that he is well supplied with it. (f)  

6. When Thales was asked what was most diffifi cult, he said, “To know on one’s self.” And  

what was easy, “To advise another.” (c); 

 

3.Вставьте артикли в указанных местах, если это необходимо.  



 
 

1. the 2. a, the 3. — 4. the 5. the, — 6. –, the 7. the, a 8. the 9. the, the, — 10. the  

 

4.Найдите и выпишите лишнее слово в каждой группе слов. 

1.chopsticks, 2.a teapot, 3.an apron, 4.a garlic press 

5.Прочитайте текст. Задайте к нему 5 вопросов разного типа. 

Варианты ответов студентов могут быть разные 

 
 


